Képmannen i Venedig

Shakespeares pjas Kobpmannen i Venedig har i
Michael Radfords filmatisering blivit en fascine-
rande berdttelse om moral och makt dar Al
Pacino i rollen som Shylock gestaltar juden som
trakasseras och hanas och som blir nagot av en
sinnebild for den forfoljde juden, manniskan.
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Handling

P& Rialtobron i den myllrande handelsstaden Venedig gar den
vélbargade handelsmannen Antonio bland stadens folk. I kvarte-
ren omkring arbetar mdnga prostituerade. Vi ser hur en judisk
man kastas i vattnet frdn bron och Antonio spottar foraktfullt pa
juden Shylock nar han gér forbi. Antonio ar annars orolig fér hur
affdrerna gér, hela hans formogenhet finns i handelsvaror pa
handelsfartyg langt ute till havs. Och det &r en oséker tid, skep-
pen med sin dyrbara last kan forlisa eller bordas av pirater. Aret
ar 1596.

Den unge ddlingen Bassanio ber Shylock om ett 1&n. Han beho-
ver 3 000 dukater for att stdndsmassigt kunna fria till den skona
Portia. Han frégar sin véin Antonio om att ga in som god borge-
nér. Shylock svarar att skepp &r bara brader och sjoménnen inte
mer 4n ménniskor. Han séger ocksd att Antonio har spottat pd
hans kaftan "... som vore jag en hund. Har hundar pengar?"
Men Shylock accepterar att 1ana ut och begér heller ingen rénta,

men som sékerhet kraver han ett skalpund koétt ur Antonios

kropp, vilket Antonio accepterar trots Bassanios protester.

Samtidigt samlas friare frdn nér och fjarran hos Portia pé slot-
tet Belmont i lagunen utanfor Venedig. For att vinna Portia
tvingas de l6sa en gata hennes avlidne fader funnit pa. Den som
tror sig ha hittat losningen fér en nyckel att 6ppna ett skrin dar
svaret ligger. Bassanio vill anvdnda de 1&nade pengarna for att
sélla sig till raden av friare.

Samtidigt uppvaktar Bassanios nira van Lorenso Shylocks dot-
ter Jessica, som accepterar att rymma hemifrdn och &ven konver-
tera till kristendomen for att bli hans dkta halft. I flykten tar hon
med sig kostbara smycken i ett skrin.

Forkrossad upptécker Shylock att Jessica ldamnat honom sen
han lurats ivig pa en fest hos Antonio och Bassanio. Han soker
fortvivlat efter sin dotter i Venedigs grander dé han far vetskap
om att ett venetianskt skepp gatt under i Engelska kanalen. Det
visar sig, sen han talat med sin vdn Tubal att det var ett av Anto-
nios. I samma andetag berattar Tubal om hur Shylocks dotter
Jessica spelar bort pengar och har bytt den dyrbara ring hon arvt
efter sin moder Leah mot en apa. Shylock &r djupt bedrévad.
Senare visar det sig att alla Anotnios skepp forlist och ndgra av
hans vanner séker upp Shylock for att informera honom och
hora hans mening samt beveka honom att inte kréva sin revers.
Hér héller Shylock sitt berémda tal. "Sticker ni oss, bloder vi
inte? Kittlar ni oss, skrattar vi inte? Och om vi bedras, 6nskar vi
inte hdimnd?" Vannerna soker upp Antonio som inser affarens
betydelse och vidd: Rubbas framlingars tro pa rattvisan i Venedig
sa skadas fortroendet for staten.

Samtidigt p& Belmont véljer Bassanio i sitt forsok att vinna Por-
tia, kistan av bly och forkastar det guld som glimmar och forfor
och silvrets bleka tral som gar frén hand till hand. Portia blir
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lycklig och de tu bedyrar varandra sin kérlek som de beseglar
med en ring som Bassanio lovar att aldrig ndgonsin skiljas fran.
Sa nas dven de av beskedet att alla Antonios skepp har forlist och
déarmed blir Bassanio oférmégen att betala tillbaka sin skuld till
Shylock som i sin tur &r obeveklig och kréver sitt skalpund kott:
reversen skall betalas ut enligt sitt innehéll.

Tvisten skall avgoras i Venedigs rad dar Dogen presiderar. Det
blir en intensiv ordvéaxling dér Shylock hanar det venetianska bor-
gerskapets krav pa réttvisa nar de upprort klandrar Shylock for
att han kréaver sin revers. "Ni som behandlar era slavar som hun-
dar, frige dem istéllet och 14t de njuta er mat, gifta sig med era
barn, sova i era skona singar.", sdger Shylock.

Dé trader Portia in pa scenen, forkladd till en ung begavad
advokat vid namn Balthasar som plédderar barmhértighetens lov:
ty att visa barmhértighet &r vad som kroner ménniskan.

Shylock erbjuds 6 ooo dukater och &nnu mer, men han végrar.
Han vill ha sitt skdlpund kott, han har férnedrats en gang for
mycket. DA sdger Balthasar att lagen stér pa Shylocks sida, han
har rétt att krdva innehéllet i sin revers. "Men tar du s mycket
som ett uns for mycket kommer lagen att straffa dig strédngeligen".
Det &r naturligtvis ogorligt och allt faller nu samman fér Shylock,
halva hans egendom tillfaller Antonio, den andra staden Venedig.
Dorren stangs om Shylock, han &r utkérd ur gemenskapen.

Antonio och Bassanio vill ge Balthasar och hennes assistent en
gédva som tack for deras hjélp. De avbojer men Balthasar séiger att
den ring Bassanio bar skulle han/hon girna &ga. Bassanio sling-
rar sig, ringen har han svurit pa att aldrig skiljas frain men han ger
med sig och ger ringen till Balthasar. Nar s& Balthasar avslojar sin
rétta identitet passar hon pa att laxa upp Bassanio fér hans
brutna 16fte.

I filmens sista scen ser vi hur Jessica har kvar sin ring, ett kért
arv fran hennes mor.

Ett skiftande fokus

Vi befinner oss i 1590-talets Venedig, en for sin tid forhéllandevis
fri och liberal stadsstat i Italien och Europa. Handeln blomstrade
med ldnder langt borta, grinser utvidgades och behovet av lat-
trorligt riskkapital var stort. I denna kapitalistiska, forindustriella
tid trdngtade en vilméende 6verklass efter nya och exklusiva
varor. Hjulen snurrade lite snabbare.

Men den styrande kristna eliten var av religiosa skél forhind-
rad att syssla med bankverksamhet; att lana ut pengar mot rinta
ansags moraliskt forkastligt och inte vardigt en kristen. Denna
syssla hanterades istillet av judar som nedlatande - och kanske
avundsjukt - kallades ockrare. Judarna lever i sérskilda, gettolik-
nande omraden, inldsta nattetid. Om dagarna maste de béra roda
hattar for igenkdnnandets skull.

Venedig dr en segregerad stad dér vissa har stora férméaner. Vi
far se skarpa bilder av intolerans. En jude skymfas och sldngs ut
frén Rialtobron och ner i kanalen. Vi far se ett bokbal som flam-
mar upp och forstés ger sina mycket tydliga associationer. Ing-
angsbilder i en film &r viktiga, de ger sin publik en lésart. Det ger
oss bakgrund till Shylocks agerande. Bilder av en samtid som gor
att vi béttre forstar varfor Shylock gor det han gor. Hur star det
till med humanismen?

Koépmannen i Venedig var den mest spelade pjdsen péa teatrarna
under Nazitidens Tyskland 1933-45 och vi kan tdnka oss att fokus
sékert i hogre grad 1dg pa den ddle Antonio som for sin kérlek till
Bassanio - vilket dock sékerligen tonades ned liksom Lorenzos gif-
termal (ett blandéktenskap!) med Jessica - skriver pa en revers
och pantsitter ett skalpund av sitt eget kott.

I ratten i Dogepalatset sdger Antonio till Bassanio som soker
beveka Shylock att inte vara sa grym: "Gl6m inte att du diskute-
rar med en jude. Du kan lika girna be vattnet inte héja sig vid
flod eller forhora vargen varfor tackan bréker efter lammet."

e Shylock svarar Bassanio nar han vill 1dna 3 ooo dukater "Skepp
&dr bara brador, sjoman bara ménniskor". Det finns farliga vindar
och grund som far skepp att gé i kvav. Det finns pirater. Varfor
18nar Shylock ut pengar och bjuder pé rantan? Ar det pa grund
av att Shylock sé hett 6nskar att inforlivas och bli accepterad av
samhillet som han lanar ut pengarna? For att han vill bli vin
med Antonio - och inte ldngre spottad pa?

* Alla séger att Jeppe super, men ingen fragar varfor, sa siger
Ludvig Holberg om sin antihjélte Jeppe pa Berget. Lite av samma
forhallande rader med Shylock. Borgerskapet i Venedig forfasar
sig 6ver hans ilska och grymhet nér han stér fast vid kravet pa
reversen om forfallit till betalning. Men ingen tycks se varfor
Shylock blivit den han &r. Ar det samhillet och medménniskorna
som skapar "monstret" Shylock?

* Hur létt dr det inte att bruka vald for att s6ka fa igenom sin
vilja, att kuva dem vi dlskar att hata? En ledamot i den ameri-
kanska senaten holl for en tid sen ett tal dar han menade att
"Vad vi gor ar inget mindre dn att bomba fram terrorister i Irak."
(DN 10.11.05). Vad menar han med det? Vilka ar likheterna med
Shylocks Venedig?

* Filmens regissor later mycket medvetet kameran glida 6ver en
prostituerad kvinna samtidigt som en kristen man 6ser sin galla
6ver judarnas bristande moral och ansvarskénsla i samhéllet. S&
mycket var moralen vérd! Eller, moral &r i hogsta grad ett barn
av sin tid. Vad &r moral? Vad tycker eleverna ar moraliskt for-
kastligt idag? Vem bestdmmer vad som &r god moral?

e Ar K6pmannen i Venedig en rasistisk pjis eller handlar den om
rasism? Skillnaden &r ganska avgorande.

Judarna stimplades som ockrare och kapitalister - och det &r ett
pastétt judiskt arv som enligt en férsk rapport frdn Forum for
Levande historia och Bré, klingar vidare in i vira dagar och dven
ekar i vansterns kritik av kapitalismen.

Kristna forbjods driva bankverksamhet vilket kan ha utgjort
grunden for en gryende motséttning, en historiskt kulturellt
betingad avundsjuka mot den judiske bankiren som tjanar stor-
kovan. Istdllet har juden karikerats som prototypen for kapitalis-
ten, borsklipparen.

e Tycker eleverna ocksa att det finns en rasistisk syn pa judar
annu i var tid? Eller ar det andra folkgrupper som utgér mal-
tavla?

¢ Shylock blir galen av alla svek och ofératter som drabbar
honom, inte for att han &r judisk utan for att han &r ménniska.
S& blir vi alla en del av Shylock, hans 6de blir allmdnmanskligt.
Diskutera.

Talet

Shylocks tal i Képmannen i Venedig tillhor de stora, berémda
talen som det ofta refereras till. Tal som kommit att std som fyr-
bakar for en princip, fér en humanism. Precis som Martin Luther
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Kings "I have a dream" och i ndgon méan Olof Palmes tal efter

USA:s bombningar av Hanoi, julen 1972.

Nedan citeras talet efter filmens textremsa sdsom Al Pacino
framséger det i rollen som Shylock:

"Han har vanérat mig, foraktat mig, hetsat fiender mot mig.
Varfor?

For att jag &r en jude.

Har inte en jude 6gon? Har inte en jude hénder, organ, kropp-
smatt? Sinnen, kanslor, passioner.

Lever han inte av samma foda? Séras han inte av samma
vapen? Drabbas han inte av samma sjukdomar? Botas han inte
av samma ldkemedel?

Kéanner han inte vinterns kyla och sommarens virme som den
kristne? Bléder vi inte om ni sticker oss? Skrattar vi inte om ni
kittlar oss? Dor vi inte om ni forgiftar oss? Och om ni krédnker
oss, skall vi da inte hdmnas? ...

Om en jude fororéttar en kristen, vad bjuder den kristne
o0dmjukheten? Hamnd!

Om en kristen féroréttar en jude, vad skall hans lidande bli?
Kristligt sett. Jo, hdmnd!

Den ondska ni lart mig kommer jag sitta i verket. Och jag
skall gora mitt basta for att overtréffa laromdastarna."

* Hur skall vi tolka talet? Att Shakespeare lite testar var moral
och véra sjalvbilder och provar var ménsklighet star klart. Lika
uppenbart kan den som vill tolka K6pmannen i Venedig som en
pjds med klara antisemitiska drag. Vi har sett hur en foérskjutning
i perspektiv gjort den attraktiv i hinderna pé antijudiska krafter.
Men vi har ocksa sett hur en annan tolkning leder fram till en
mer mangfacetterad, humanistisk syn. Vad menar Shakespeare
egentligen? Vad vill han sidga?

* Shylock blir sé fororattad att han tar till alla medel for att f&
upprittelse, att fa sin virdighet tillbaka. Rattvisa istallet for jaim-
likhet - det blir hans enda méjliga rattighet som ménniska. Dar-
for blir han réttshaverist. Fér &ven domstolen tillhor makten. Att
krava sin ratt kan bara den maktlose - eller g8 under. Och Shy-
lock gér under nér han forlorar och slédngs ut pa gatan, utblottad
och - varst av allt - han tvingas avséga sig sin tro, han blir en
"ingen". Méjligheten att ge nad tillhoér bara dem som har makten.
Kan vi forstd Shylock?

I ratten, infér Dogen av Venedig, sdger Antonio till Bassanio som
just sokt beveka Shylock att inte vara sd grym: "Gl6m inte att du
diskuterar med en jude. Du kan lika gidrna be vattnet att inte
hoéja sig nér det &r flod eller forhora vargen varfor tackan braker
efter lammet."

P& det svarar Shylock och undrar varfér det kristna borgerska-
pet har slavar som de behandlar som &snor och hundar. Frige

dem, 1at dem gifta sig med era barn, 14t dem ligga i era mjuka
séngar, 1t deras gommar njuta er mat.

* Sa drar Shylock sin kniv och férsamlingen forfiras hogeligen.
Men varfor forfaras de? Forstér de inte att detta dr den yttersta
konsekvensen av deras system?

Kvinnorollen

Det &r en valdigt manlig vérld vi befinner oss i. Till och med den
synnerligen forslagne och intelligente Portia kallar Bassanio for
"min herre". Och hon tvingas upptrada férkladd till man nar hon
i rollen om advokaten Balthasar vrider och vander pé lagen sa
att allt stdlls pd huvudet. Det 4r bara som man du blir lyssnad
till. Man kan undra hur mycket av ironi Shakespeare har lagt i
rollen, hur "modern" han var.

Jessica, Shylocks dotter, har ett starkt behov av att kliva ur sin
tilldelade roll i utanférskapet. Liksom sin far, fast med andra
medel, 6nskar hon bli accepterad i staden Venedig. Nar hon flyr
med Lorenzo tvingas hon mer eller mindre férkasta sitt ursprung
och ljuga - hon éar liksom fadern inte hemma nagonstans. Ringen
- som hon ju har behallit - 4r det enda bandet till hennes gamla
liv.

e Ar Jessica lycklig? Hur kommer hennes liv att gestalta sig?
Kommer hon lyckas leva med fétterna i varsin kultur? Hur avgo-
rande dr vara kulturella band nér vi véljer vag i livet, vare sig vi
gifter oss eller véljer yrke?

e Mannens inbordes lojalitet i gruppen ar 6verordnad deras
relation till kvinnan. Ar det en parallell till var tids maktelit?
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